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Asunto : Solictud de patente para “NUEVAS DIHIDRO-

PTERIDINONAS, PROCEDIMIENTOS PARA SU
PREPARACION Y SU UTILIZACION COMO
MEDICAMENTOS”

Solicitante BOEHRINGER INGELHEIM PHARMA GMBH & CO. KG
Fecha de Solicitud : 4 de Marzo de 2004

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en el asunto antes
identificado, me refiero al oficio nimero 4933, notificado por fijacién en lista el 14 de
Mayo del 2004.

2. Mediante el oficio nimero 4933 se puso en conocimiento del solicitante el
informe que contiene las observaciones hechas por su Despacho sobre la presente

solicitud de patente. Atiendo a las observaciones de la manera siguiente:
2.1. Atentamente presento junto con este escrito los documentos en que consta la

cesion del derecho a la patente otorgado por ilos inventores al solicitante,

debidamente legalizados, junto con sus respectivas traducciones oficiales.

NI T. 860.041.367-3
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ABOGADOS

3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones hechas por su
Despacho sobre la presente solicitud de patente, atentamente solicito a ustedes que

se continte su tramitacién.

Bogots, 2 9 JUN. 2004
Sefiora Jefe é,CL_CM -

EMILIO FERRERO
T.P.A No. 31.929

COLO 13736-841-025-4
PRP/PRP/ID-000276/WPC13736
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EDIACIO SI5KI

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
Jens | QUANT

domiciliado (s) en Hafergasse 32
2357 Guntramsdorf, Austria

declaro(amos) bajo juramento ser dnico(s) y
verdadero{s) inventor{es) de la invencién:
ihaidrn- ¢

Aueves ©:hidrn- glerid! demas prekaiaddns
it coma atodlouadde

declaro(famos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

Bochringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

constitufda y existente de conformidad con las
leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,

Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compaiifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned
Jens . QUANT

of Hafergasse 32
2357 Guntramsdorf, Austria

state(s) under ocath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

“Hevel divpirnpieiifisenes, meiienl for prosesieg S Aams ol e wss Sernel a8 medicamenis™

state as well, that assign, without reservations

or limitations in favour of
Bochringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG
a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in :
Firma / Signature -
Wien, am 27.04.2004
CAVELIER ABOGADOS

WPPODERE-343



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de
ante md, Notario Piblicode
camparedd (eron) personalmente

de200

2 quien{es) doy fe de conocer y me conata que es(son) lafs)
personals) firmante{s) del dorumentn que precede, y quien{es)

(0@

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of 20
before me, a Notary Pablic of
personally appeared

to me lnown, and known to me to be the person(s)
who executed that foregong document, and who has

tiene{n) capacidad legal par otargarlo. (have) legal capacity to execute it.
Notario Pédblico Notary Public
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 19651)
1. Country:
This public document
2. hasbeensigned by ....c..ccorviicrimamriinarannnn s
).  ectinginthecapacity of ........ccocricrimranraneimecrnnennerannn
4. beargthe seal/stamp of .......coovvvermvnreirenrene s irire s neene
Certifled
- TR 6. the ..oeeeeee e
S PO,
TR | (S,
9.,  Seal/stamp 10. Signature




Gebdhr In H3he von €13,00
gem. §14 TP13 GebA WKF
BQBL | 1442001 entrichtet.

Ich bestiitige die Echtheit der Unterschrift des Herrn Jens Juergen Qu an t, geboren
am 18.12.1964 (achtzehnten Dezember neunzehnhundertvierundsechzig),

Naturwissenschaftler, Hafergasse 32, A-2353 Guntramsdorf,
Poggstall, am 27.4.2004 (siebenundzwanzigsten April zweitausendvier).
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TRADUCCION OFICIAL No. 10228
de un documento eacrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucién
del Ministerio de .Justicia 589 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de los selios y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacién
de un documento de Cesidn, eacrito en espafiol e inglés, por medio del cual Jens J.
QUANT, domiciliado en Hafergasse 32, 2357 Guntramsdorf, Austria, declara bajo
juramento ser uno de los verdaderos inventores de la invencién “Nuevas dihidro-
pteridinonas, procedimientos para su preparacién y su utliizacién com
medicamento” y declara asi mismo que cede y transfiere sin limitacién a favor de la
saociedad Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG., constituida y existente de
conformidad con les leyes de Alemania, domiciliada en 55216 Ingelheim, Alemania,
todos los derechos inherenies a dicha invencién y que la citada compalfila queda
facultada para solicitar en su nombre la patents comespondiente en la Repiblica de
Colombia. Dado y firmado en Viena, el 27.04.2004. Hay una firma ilegible.

Cancaisdos derechos por valor de € 14
TP 13 Ley da Derechos en ia versidn
de la Gacela Oficiat | 14472001

Protocolo notaral: 256/2004
Certifico la autenticidad de la firma del sefior Jens Juergen Quant, nacido el
18.12.1964 (dieciocho de diciembre mil novecientos sesenta y cuatro), cientifico en
Ciencias naturales, domiciliado en Hafergasse 32, A-2353 Guntramadorf.
Poggstali, 27.4.2004 (veintisiete de abril de dosmil cuatro).

(sello redondo en tints) Fdo.: firma ilegible
Dr. Christoph VOLK - Notario piblico Dr. Christoph VOLK - Notario piblico
Poggstall, Niederosterreich

(Hilo y oblea notaria) Lz AnaaaA DF HELZED
: NO.SB8 Mmjustionn



Cancealados derechos
Por valor de € 2,80
Fdo.: firma ilegible

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1661)
1. Pals: AUSTRIA
Este documento pablico
2. Ha sido firmado por el Dr. Christian VOlk
3. Actuando en calidad de notario piblico
4. Lieva el sello oficlal det notario

Certificado i
5. en St. Poiten 6. el 3 de mayo 2004
7. por e! Presidente 8. bajo el No Jv 1785-25/04
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional St. Poiten Fdo.: llegible
por el Presidente
VB HALLER BETTINA

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de [a cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacién.

Bogots, 9 de junio de 2004.
C. 2203
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CAVELIER

ABOGADOS

EDIACIO SISKI
CARRERA 4" N° 72:25
BOGOTA, 8- COLOMBA

CESION

Yo, (nasotros), abajo firmado (s)
Eckhart BAUER

domiciliado (s) en Nickelshalde 11
88400 Biberach, Alemania

M

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned
— Eckhart BAUER

of Nickelshalde 11
88400 Biberach, Germany.

declaro(amos) bajo juramento_ser Gnico(s) y

verdadero(s) mvenlnr(es) dela lnirenudn

. J

. H »
Med! car
declaro(amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de Ia
sociedad
Bochringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG
constitufda y existente de conformidad con las

leyesde -
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
_Alemanin

todos los derechos inherentes a dicha invencitn y
que [a citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under oath to be sole and

true inventor(s) of the invention:

*Eynl Srpingtutiomdy, netied b pralming e e d B 0 Bemef & nellats”

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

Bochringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG
a corporation constituted and e:ushng in

conformity with the laws of _
GERMANY .
domiciled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia,

en/in

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

&(g[ /‘g Onpy
Signature



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos____ diasdel owsde de 20
ante m{, Notario Pdblicode
compareds (eron) personaloonts

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) 1a(s)
personals) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

On this day of X0
before me, a Notary Public of
personally sppeared

to me known,and known to me to be the person(s)
who eecuted that foregaing document, and who has

tiene(n) capacidad legal pam otorgarlo. (heve) legal capacity to execute it.
, Notario Piblico Notary Public
APOSTILLE
{(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country:
This public document
2 has been signed by .....ccoeenieriric i e
3 acting in tho capacity of ......ccceev vt i e
4. bearstheseal/stampof.......cccoiievemierencicemecre e nssaaseo
Certified
5. Bl Gthe...ooonirernneireienaan
R PP
T - T OO
9.  Sealstamp 10. Signature




Urkundenrolle I Nr. 286/2004

Notarliat I Z linring 56,88400 Biberach
Telefon 07351/1803-10 Pax 07351/1803-60

Unterschriftsbeglaubigungs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Dr. Eckhart Bauer, Diplom-Blochemiker,
geb. am 06.06.1946,

wohnhaft in Nickeleshalde 11, 88400 Biberach,
-persdnlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

Aonstile
(Convantinn da ln Lin + Ju G sclabre 1861)
1 Lard Suncesep :hilk 9 -utschisnd

Diasyg Oltenticha b Z
mvenrithn oo 2 21 ceg0foL-

* e o
4. slc Iet varsghipn it dam Qlagetempol
tos ¢2en ARG [ SERSACH

. dursh 1o Pragitrnr dos Lnndgeg/hin

(63 [OM




N W
TRADUCCION OFICIAL No. 10238

de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Ariega de Herber, resolucién
del Ministerio de Justicia 599 del 8 de marzo 1978.-

Traduccion de los sellos y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacién
de un documento de Cesion, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual Eckhart
BAUER, domiciliado en Nickeleschalkie 11, 88400 Biberach, Alemania, declara bajo
juramento ser uno de los verdaderos inventores de ia invencién “Nuevas dihidro-
pteridinonas, procedimientos para su preparacién y su utilizacién como
medicamento” y declara asl mismo que cedse y transfiere sin limitacion a favor de la
sociedad Boehringer Ingsiheim Pharma GmbH & Co. KG., constituida y existente de
conformidad con las leyes de Alemania, domiciiada en 55216 Ingelheim, Alemania,
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada compafilfa queda
facultada para solicitar en su nombre la patente correspondiente en la Republica de
Colombia. Hay una firma ilegible.

Protocolo notarial | Nr. 286/2004

Notaria | Z lingring 56, 88400
Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-80
AUTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de |a firma antecedente, puesta ante ml, por el

Dr. Eckhart Buaer, Dipl. Bioquimico,
nacido el 08.06.1645
domiciliado en Nickeleschaide 11, 88400 Biberach,

- & quien coNCZCo en persona -
Biberach, 25.05.2004 vz IAGA DE HLKSER
Notaria Biberach

Rosslucion No.50d Linjustiols



. w

Fdo.: firma llegible /1/')\
Fuchsschwanz (sello redondo en tinta)

Notario Notarfa — Biberach an der Riss

(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pals: Reptblica Federal de Alemania
Este documento pablico
2. Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz
3. Actusndo en calidad de notario piblico
4. Lieva el sello oficial de la notaria de Biberach

Certificado
5. en Ravensburg 6. ol 28.05.2004
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No 910 a - 189/04

9. Sello 10. Fima
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible
Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
eetas oficinas para su confrontacion.

Bogotda, 9 de junio de 2004.
C.21®
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CAVELIER

ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4° N 7235
SOGOTA, 8- COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
Martin STEEGMAIER

b

domiciliado (s) en Schloegigasse 12/B5
1120 Wien, Austria

declaro(amos) bajo juramento ser dGnico(s) y
verdadero(s) uwmlnr(es) deia mvencldn
in

g vfi . "

declaro(amos) as{ mismo que cedo{emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

constituf{da y existente de conformidad con las

leyesde
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

25410Y

ASSIGNMENT

I (we), the underugned MAIER
—Martin STEEGN

of Schi 12/8B5
1120 Wien, Austria

state(s) under oath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

'-lﬂl—_—h--?_----d-_'

TS
state as well, that assign; without reservations
or limitations in favour of __ -

Bochringer Ingelbeim Pharma GmbH & Co. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

Wien, am 27.04.2004



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL) \;’)
Alos___ dtasdel mende de 200 On this day of 20
ante mi, Notario Piblico de before me, a Notary Public of
compancdd (eron) persanalmente personally appeared
a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(san) la(s) to me known,and known o me to be the person(s)
persona(s) firmantefs) del documento que precede, y quien(es) who executed that foregong document, and who hes
tiene{n) capacidad legal para otorgario. (have) legal capacity to execute it

Notario Pablico Notary Public

APOSTILLE
(Convention de La Haye du S ociobre 1961)
1.  Country:
‘This public document
2. hasbeensigned by .......ccconicrimcniii s
k) acting in the capacity of .........ccccciiccnmncnncnecnn e
4 bears the scal/stamp of ... vvcenmneniarsnir e sensrnane
Certified
5. B L
R - PP
T | T
9.  Scal/stamp 10. Signature




Qebdhr In HOho von €13,00
gam. §14 TP 13 GebQ MF
BABL | 144/2001 entrichtet.

B.R.7Z1.; 0
Ich bestitige die Echtheit der Unterschrift des Herrn Martin Steegmaier,
geboren am 09.06.1965 (neunten Juni neunzehnhundertfinfundsechzig),
Naturwissenschaftler, Schldglgasse 12/B5, A-1120 Wien,
Poggstall, am 27.4.2004 (siebenundzwanzigsten April zweitausendvier).

Notar
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{Couvunticn de la Haye du 5 octobre 1961)
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TRADUCCION OFICIAL No. 10227
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucion
del Ministerio de Justicia 509 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de los selios y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacion
de un documento de Cesién, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual Martin
STEEGMAIER, domiciliado en Schicegigasse 12/B5, 1120 Viena, Austria, declara
bajo juramento ser uno de los verdaderos inventores de la Invencién “Nuevas
dihidro-pteridinonas, procedimientos para su preparacién y su utilizacién com
medicamento” y declara as! mismo que ceds y transfiere sin limitacién a favor de la
sociedad Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG., constituida y existente de
conformidad con las leyes de Alemania, domiciliada en 55216 Ingelheim, Alemania,
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada compafila queda
facultada para solicitar en su nombre la patente comespondiente en la Repiblica de
Colombia. Dado y firmado en Viena, el 27.04.2004. Hay una firma ilegible.

Cancelados derechos por valor de € 14
TP 13 Loy de Derechos en la versién
de la Gaceta Oficial | 144/2001

Protocolo notarial: 254/2004
Certifico la autenticided de la fima del sefior Martin Steegmaler, nacido el
09.08.1865 (nueve de junio de mil novecientos sesenta y cinco), cientifico en
Ciencias naturales, domiciliado en Schidgigasse 12/B5, A-1120 Viena.
Poggstall, 27.4.2004 (veintisiste de abril de dosmil cuatro).

(selio redondo en tinta) Fdo.: firma ilegible
Dr. Christoph VOLK - Notarlo piiblico Dr. Christoph VOLK - Notario piiblico
Poggstall, Niederdsterreich

LUT ARANIACA D2 By e
(Hilo y oblea notarial) FICIAL




Cancelados derechos
Por valor de € 2,90
Fdo.: firma ilegible
APOSTILLA
(Convention de La Heya du 5 octobre 1961)
1. Pals: AUSTRIA
Este documento puablico

2. Ha sido firmado por &i Dr. Christian V&lk
3. Actuando en calidad de notario piblico
4. Lieva el sello oficial del notario

Ceriificado
5. en St. Poiten 6. el 3 de mayo 2004
7. por ¢l Presidente 8. bajo el No Jv 1786-25/04
9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional St. Poiten Fdo.: ilegible
por el Presidento
VB HALLER BETTINA

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de ia cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogoté, 9 de junio de 2004.
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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFCIO SISKI

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
— Gisela SCHNAPP

I (we),.the

_Gisela SCHNAPP

domiciliado (s) en Esterbuch 5
88400 Biberach-Rindenmoocs, Alemania

of Esterbuch 5
88400 Biberach-Rindenmoos, Germany

declaro(amos) bajo juramento ser ﬁni-co(n) y
verdadero(s) i:.we.ntor(e) dela u:ve:lcldn.

declaro(amos) as{ mismo que cedo{emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad -

Bochringer Ingelheim Pharms GmbH & Co. KG

constituida y existente de conformidad con las
leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencitn y
que la citada Compafiia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under oath to be sole and
true inventor{s) of the invention:

"Nowl diydsepturidioancs, methed for produnieg the semw el e wss Sersel o0 Edsamvals”

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,

Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

— C;\;:\_!(\ S\gu Pﬂ —

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)
Alng____ dissdeimesde de 2000
ante mf, Notario Piblico de
compareds {eron) personalments

& quien(es) doy fe de conocer y me consta que es{gon) Lafs)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

q/\\‘b 3

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)
Onthis____dayof 200

before me, a Notary Public of
pexsonally appeared

to me known, and known o me o be the person{s)
who executed that foregoing document, and who has

tiene{n) capacidad legal para otorgario, (have) legal capacity to execute it
Notario Pdblico Notary Fublic
APOSTILLE
(Couvention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country:
This public document
2. hasbeensignedby..........cccocceeiiiinneec e e
3. actinginthecapacityof .........ccccciiiiciiiiicc e crer e e
4. bearstheseal/stamp of ......c.oiveiiremsiraninsmsineesairasassane
Certified
- 2 |
R
T
9.  Sealstamp 10. Signature




Urkundenrolle I Nr. 290/2004

Notariat I 2 linring 56,88400 Biberach
Taelefon 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

Unterschriftsbeglaubliqgung:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von
Frauv Dr. Gleela Schnapp geb. Heilgenthal,
Diplom—Chemikerin,

Esterbuch 5, 88400 Biberach/RiB,
geboren am 26.09.1965,

-paradnlich bskannt -

beglaubige igh hiermit.

Biberach, Aen 25.05.2004
Notaria 1berach

Fuc 2z

NotAr

eupy
Aps~ilio
{Courpantbon da Lr 2w 0 3 ocinlre 1361)
1 Land Aurgesrencbilk L :JBINNY

D o e e Bt encbar
2 Ly antegechngtyn “on

3 l ElEr Eigonacha.lt w3,
4. waln mﬂ:ez md gemﬁwm \ ‘
das {dor)

7. durch gen Priaidants,
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TRADUCCION OFICIAL No. 10231
de un documento escrito en Alemdn, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucion
del Ministerio de Justicia 589 del 8 de marzo 1876.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemdn que aparecen a continuacién
de un documento de Cesién, eacrito en espafiol e inglés, por medio del cual Gisela
SCHNAPP, domicillada en Esterbruch 5, 88400 Biberach-Rindeanmoos, Alemania,
declara bajo juramento ser uno de los verdaderos inventores de la invencién
“Nuevas dihidro-pteridinonas, procedimientos para su preparacién y su
utiiizacién como medicamento” y declara asi mismo que cede y transfiere sin
limitacién a favor de la sociedad Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG.,
constituida y existente de conformidad con las leyes de Alemania, domiciliada en
§5216 Ingelheim, Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada compafiia queda facultada para solictar en su nombre la patente
comespondiente en la Repiiblica de Colombia. Hay una firma ilegible.

Protecolo notarial | Nr. 290/2004

Noteria |.Z fingring 56, 88400
Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60
AUTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de la firma antecedents, puesta ante mi, por la

Dra. Gisela Schnapp, apellido de soltera Heilgenthal, Dipl. Quaimica,
domiciliada en Esterbuch 5, 88400 Biberach/Rip
nacida el 26.09.1965

- @ quien conozco en persona -

Biberach, 25.05.2004
Notaria Biberach
Fdo.: firma ilegible PsTon NoGi Minjustomm

LUZ ARRIAGA DEf Rufipk &
™ E ORGIAL




Fuchsschwanz (sello redondo en tinta)
Notario Notaria — Biberach an der Rias

(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Repiiblica Federal de Alemania
Este documento puablico
2. Ha sido firmado por 8l notario Fucheschwanz
3. Actuando en calidad de notario péiblico
4. Lieva el sello 5ficial de la notaria de Biberach

Certificado
5. en Ravensburg 6. ol 28.05.2004
7. por el Presidente del Tribunai Regional
8. bajo el No 910 a - 169/04

9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible
Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogota, 9 de junio de 2004.

c. 2mn pe HERYEA
Wz AHH"EG“:&“;EETI ORCIAL
™ \

' Goqcion No.Sud Mwustiata
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CAVELIER

ABOGADOS
EDIFICIO SISKI

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned ]
Thorsten LEHMANN-LINTZ

Thorsten LEHMANN-LINTZ

domiciliado (s) en Ameisenberg 1
. 88416 Ochsenhausen, Alemania

of _Ameisenberg 1
88416 Ochsenhausen, Germany

declaro(amos) bajo juramenln' ser (nico(s) y
verdadero(s) inventor(es) de la invencién:

declaro(amos) as{ mismo que cedo{emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

Boehringer Ingelbeim Pharma GmbH & Co. KG

‘constitufda y existente de conformidad con las
leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,

Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que [a citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Reptiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

stab(s) under oath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

“Nevel ypsvepiariioone, snibed for provdising e s al G s Seveef = el

state as well, that assign, without reservations
or Jimitations in favour of

Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

Rt Fed- Z—

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

Signature



" AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos___ _ diasdel mesde de 200
ante mi, Notarlo Piblico de

compareds {eran) personalmente.

a quien{es) doy fe de conocer y me consta que es{gon) la(s)
perscra(s) firmantefs) del documento que precede, y quien(es)

Ve
NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL} w

On this day of 200
before me, a Notary Public of
personally appeared

to me known, and known to me o be the person(s)
who executed that foregoing document, and who has

tiene(r) capacidad legal para otargario. (have) legal capacity to execute it.
Notarlo Pblko Notary Public
APOSTILLE
{(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

This public document
2 has been SigNEA DY .....cvvnneriimmemmimecinneinen e e nan e e ren e
k) acting in the capacity of ........cc.cccvcieimmiienrcin s s,
4,  bears the seal/stamp of .......c.ooccimmmmsnismmnassesaninssisesasinnn

Certified
Bl oo eccarianrse s s ane 6. the .....oocnrmeerinnarsvnssrenm

© ;N
3




Urkundenrolle I Nr. 276/2004

Notariat I Z linring 56,88400 Biberach
Telefon 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

Unterschriftsbeglaublgung:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Dr. Thorsten Lehmann-Linte,
Chemiker,

Ameisenberg 1, 88416 Ochsenhausen,
geboren am 25.04.1965,

-persinlich bekannt -

beglaubige ich hiermit.

f\-}: . n?- o :J
(Convantion dy Lr i1 3¢ 21 % octobre 1981)
1 Land Sundesrepubidk Darwoniand

Dioy~ SMertiichs b 5

3 MBMCHIH dls

4 aeistvo mad demb.cppsiitempol
dos [der)

EGootilipt
§ In_Ravgneaburg_ @ am.L :
7. durch den Présifanten des Lnndgerighte
8. untor Nr =
" 7

0. Epao]
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TRADUCCION OFICIAL No. 10232
de un documento eacrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucidn
del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacién
de un documento de Cesién, escrito en espafiol e ingiés, por medio del cual Thorsten
LEHMANN-LINTZ, domiciliado en Ameisenberg 1, Ochsenhausen, Alemania,
declara bajo juremento ser uno de los verdederos inventores de la invencién
“Nuevas dihidro-pteridinonas, procedimientos para su preparacién y su
utlitzaclén como medicamento”™ y declara asf mismo que cede y transfiere sin
limitacién a favor de la sociedad Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG.,,
constituida y existente de conformidad con las leyes de Alemania, domiciliada en
55218 Ingelheim, Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la
citada compafiia queda facultada paera solicitar en su nombre la patente
commespondients en la Repiblica de Colombia. Hay una firma ilegibie.

Protocolo notarial | Nr, 276/2004

Notarfa | Zeppelingring 56, 88400
Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-80

AUTENTICACION DE FIRMA
Certifico la autenticidad de la firma antecedents, puesta ante mi, por la

Dr. Thorsten Lehmann-Lintz, Quimico,
domiciliada en Ameisenberg 1, 88416 Ochsenhausen
nacido el 25.04.1965

- & quien conozco en persona -

Biberach, 25.05.2004
Notaria Biberach WWZ//ARRIAGA DE He/12ER

A E INTERPR 1AL
Fdo.: fima ilegible L

Resalucidn No.388 barjuaticla




Fuchsschwanz (selio redondo en tinta)
Notario Notaria — Biberach an der Riss
(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA

(Convention de La Haya du 5 octobra 1961)
1. Pals: Rep(blica Federal de Alemania
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz
3. Actuando en calidad de noterio pablico
4. Lieva el sello oficial de la notaria de Biberach

Certificado
5. en Ravensburg 6. ol 28.05.2004
7. por ¢l Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No 910 a - 168/04

8. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible
Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual 3e deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogot4, 9 de junio de 2004.

C. 210
(52 ARTHAGA D2 HUl:L ]
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UR I-Nr. 247/2004

CAVELIER

ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4° N" 7233
BOGOTA, 8- COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
Norbert REDEMANN

ASSIGNMENT

/I (we), the undersigned
Norbert REDEMANN

domiciliado (5) en Koehlesrain 48
88400 Biberach, Alemania

of Koehlesrain 48
88400 Biberach, Germany

declarolfamos) bajo juramento ser tGnico(s) y
verdadero(s) inventor(es) de la invencién:

declaro{famos) as{ mismo que cedo{emos) y
transfiero{erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

Bochringer Inpelheim Pharma GmbH & Co. KG

constitulda y existente de conformidad con las
leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en |a Repfiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under ocath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

e P YOy p=p——

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

Bochri 1 im Pharma GmbH & Co. KG

a corporation constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY

55216 Ingelheim,
Germany

domiciled in

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

-

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODHRE-343

A

Signature

?/’M'Z 7



i
AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION {INDIVIDUAL) %
v

Alos dias del mes de de ) On thia day of N0

ante mi, Notario Pdblico de before me, & Notary Public of —
omparedd (eron) personalmente: personally appeared

a quien(as) doy fe de conocer y me consta que es{san) la(s) to me known, and known to me to be the person(s)
persona(s) firmantefs) del documento que precede, y quien{es) who executed that foregning document, and who has
tienc{n) capacidad legal para otargario. (have) legal capacity to execute it.

Notario Piiblico Notary Public

APOSTILLE
(Convention de La Haye du § octobre 1961)

1.  Country:

‘This public docament
2. hasbeensignedby ......ccciimriceimmniic e
k| acting in the capacity of ........cccooiciinincric e aniean
4 bears the seal/stamp of ..........cccccinricinc i i

Certified

- R S [T
R -
- o P
9.  Seal/stamp 10. Signature




Urkundenrolle I Nr. 247/2004 ,193

Notariat I Z linring 56,88400 Biberach
Telefon 0135155303—10 Fax 01351/1803-60

Unterschriftsbeglaublgundgs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Dr. Norbert Redamann,
KShlesrain 48, 88400 Biberach/Rif,
geboren am 19.06.1963,

=persinlich bekannt -

beglaubige ich hiermit.

Biberach, n 12.05.2004
Notaria 1berach

Fuc

Not

Axoctille
{Conventian €a Ls laye du 6§ octobrg 1061)
1 Land: Bundesrepubiik Dowtschiend
Diezo dftentliche Urkund
2 st unwrechriebon von U4

3 natie oneneskal g

L 'R .l.r.“ll oot '-C'I'WE : l
| TURPRNLY )

Sin _Rwrrrhi=y g ge _]-A_EH

7. durch orn Pr.gicen'




TRADUCCION OFICIAL No. 10228
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucidn
del Ministerio de Justicia 599 de! 6 de marzo 1878.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en aleman que aparecen a continuacién
de un documento de Cesién, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual Norbert
REDEMANN, domiciliado en Koshlesrain 48, 88400 Biberach, Alemania, declara bajo
juramento ser uno de los verdaderos inventores de la invencién “Nuevas dihkiro-
pteridinonas, procedimientos para su preparacién y su utliizacién com
medicamento” y declara asi mismo que cede y transfiere sin limitacién a favor de la
socledad Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG., constituida y existente de
conformided con las leyes de Alemania, domiciliada en 55216 ingetheim, Alemania,
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada compalifa queda
facultada para solicitar en su nombre la patente comespondiente en {a Replblica de
Colombia. Hay una firma ilegible.

Protocolo notarigl | Nr. 247/2004

Notaria | Zeppelingring 56, 88400

Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1603-80
AUTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta ante ml, por el

Dr. Norbert Redemann
domiciliado en Kdhlesrain 48, 88400 Biberach/Rip
nacido ol 19.08.1963

- 8 quien conozco en persona -

2 pykakh
o"‘i‘u‘uﬁlﬁﬂﬂ RCIAL

Biberach, 12.05.2004
Notaria Biberach “Fosecien No.5u8 Manjustsla

P



Fdo.: firma ilegible
Fuchsschwanz (Hilo y oblea notarial en relleve)
Notario . Notar{a - Biberach an der Riss

. APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1981)
1. Pals: Replblica Federal de Alemania
Este documento pliblico =
2. Ha sido firmado por el notario Fuchaschwanz
3. Actuando en calidad de notario plblico
4. Lleva el sello oficial de la noteria de Biberach

Certificado
5. en Ravensburg 8. el 14 de mayo 2004
7. por el Presidente det Tribunal Regional
8. bajo el No 910 a - 154/04

9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: flegible
Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogota, 9 de junio de 2004.
C. 2142

A D2 HEMBER

mw&: R TERPRETE OFICIAL
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CAVELIER

ABOGADOS

EDIRCIO SISKI
CARRERA 4° N* 72:35
BOGOTA, 8- COLOMBIA

- CESION.. ...

Yo, {nosotros), abajo firmado (s)
Gerald POHL

A

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned
Gerald POHL

do::mc:lmdo (s) en Akazien 12
88400 Biberach, Alemania

of _Akazienweg 12
88400 Biberach, Germany

amos) bajo juramento ser ftnico(s) y
verdadero(s) mvenbr(es) dela Invmddn

declaro(amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero{erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

Bochri I

cim Pharma GmbH & Co. KG

constitulda y exdstente de conformidad con las
leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,

Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compaififa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under oath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

“Hyvl dvpirppiwrifipons, malisnl b pradeing e mmm mnl e st Taesl 8 medisanns”

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

Boehringer I Pharma GmbH & Co. KG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of
GERMANY

55216 Ingelheim,
Germany

domiciled in

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in
P aseren PP
Firma Signature
CAVELIER ABOGADOS

WPPODERB-343



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION {INDIVIDUAL) S (‘b,
Alos____ diasdel mesde de200 On this day of o0___
ante mi, Notario Pdblico de befare me, a Notary Public of
comparecid {eron) personalmente personally appeared
& quien(es) doy fe de conocer y me consta que es{scm) la(s) to me known, and known o me to be the person(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es) who executed that foregoing document, and who has
tiene{n) capacidad legal para ctorgario. (have) legal capacity to cxecute it.

Notario Pdblico Notary Public

v
APOSTILLE
(Convention ds La Haye du 5 octobre 1961)

1.  Country:
This public document

8
|

© m N
g




Urkundenrolle I Nr. 278/2004 QLIb

Notariat I 2% linring 56,88400 Biberach
Telafon 07351;5803—10 Pax 07351/1803-60

Unterschrlftsbeglaublgung:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von
Herrn Dr. Gerald Pohl, Diplom-Chemlker,
geb. am 16.05.1963,
wohnhaft in Akazlenweg 12, 88400 Biberach,
-persdnlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

Biberach, depx”25.05.2004

3,
Aol
{Commntion d s La o2 Ju B actobre 1381)
1 Land Bundasrvpubih Dsutschiand

Oiess &ienuicre Gria:r .
¢ Bezidendns
3. Wsﬁm s

4. gie ot va it domSie tampet
des mnmﬂm

7 durch den Prégidanten des Londgeric!
Bountor¥Nr L3532




TRADUCCION OFICIAL No. 10230
de un documento escrito en Alemén, efactuada por Luz Arriaga de Herber, resolucion
del Ministerio de Justicia 599 del 8 de marzo 1978.-

Traduccién de los selios y autenticaciones en aleman que aparecen a continuacién
de un documento de Casién, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual Gerald
POHL, domiciliado en Akazienweg 12, 88400 Biberach, Alemania, declara bajo
juramento ser uno de los verdaderos inventores de la Invencién “Nuevas dihidro-
pteridinonas, procedimientos para su preparacién y su utilizacién como
medicamento” y declara asl mismo que cede y transfiere sin limitacién a favor de la
sociedad Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG., constituida y existente de
conformidad con las leyes de Alemania, domiciliada en 55218 Ingelheim, Alemania,
todos - los -derechos-inherentes-a-dicha- invencién-y-que la citada compafila queda
facultada para solicitar en su nombre ia patente correspondients en la Reptiblica de
Colombia. Hay una firma ilegible.

.4,',: ] :, I ,.,:‘.J'.;J, l]. l.l»' A' .- "
Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60
AUTENTICACION DE FIRMA
Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta ante mi, por el

Dr. Gerald Pohl, Dipl. Qaimico

nacido el 16.05.1983

domiciliado en Akazienweg 12, 88400 Biberach,
- @ quien conozco en persona -

Biberach, 25.05.2004
Notaria Biberach LUZ AR
Fdo.: firma jlegible

2 HELBER
A?.:Artﬁvn: ORCIAL

“h-dis Dabn Ne.3¥0 Minjustsla
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Fuchsschwanz (selio redondo en tinta)
Notario Notar{a — Biberach an der Riss

(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pals: Reptblica Federal de Alemania
Este documento plblico
2. Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz
3. Actuando en calidad de notario pablico
4. Lieva el sello oficial de la notaria de Biberach

Certificado
5. en Ravenaburg 6. el 28.05.2004
7. por ol Presidente de! Tribunal Regional
8. bajo el No 910 a - 169/04

9. Sello 10. Fima
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible
Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogotd, 9 de junio de 2004.

C. 2180
LUZ AHRIAGA DS Hi=rik S
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CAVELIER

ABO ADOS

EDIACIO SI5KI
CARRERA £ N 7235
BOGOTA, 8- COLOMBIA

CESION

Yi iy tros , ﬁrmado
) (maom gmabqo (s)

/lmﬂg?f-

o

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned
Christian EICKMEIER

domiciliado (s) en Ayestrasse 10/2
88441 Mittelbiberach, Alemania

of Ayestrasse 10/2
88441 Mittelbiberach, Germany

declaro(amos) bejo juramento ser Gnico(s) y

verdadero(s) mvminr(es) de la invencién:

declaro(amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero{erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

congtitufda y existente de conformidad con las
leyes de

ATLEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compaiifa queda facultada para
solicitar en su nombre 1a patente correspondiente
en ]a Repiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under oath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

"Hovel dbpdmpiriiomes, sl for pradesing e s ol te we Gesel o selv——t"

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

Bochringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of
GERMANY

55216 Ingelheim,
Germany

domiciled in

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODHRE-343

O Be



™

AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL) /'P‘b
Alos____ disdel mesde de200 On this day of 00
ante mi, Notario Priblico de before me, a Notary Public of
mpareds (eron) personalmente personally appesred
& quien(es) doy fe de conocer y me consta que es{son) Ia(s) to me known, and known to me to be the person(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es) who exceuted that foregoing document, and who has
tiene{n) capacidad legul para otorgarlo. (have) legnl capacity to execute it

Notario Pdblico Notary Public

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

This public document
2 has been signed by .......cocccciinicninir e s e e
3 acting in the capacity of .........ccccciveereianeaininecensieareaiena
4 bears the seal/stamp of .......c.cooocvreinmcr e eras sene

Certified

S G6.the...ccoovveveeimmirrevrensnn
S .
T Uy
9.  Seslstamp 10. Signature
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Urkundenrolle I Nr. 280/2004

Notariat I 2 linring 56,88400 Biberach
Telefon 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

Unterschrlftsbeglaubigung:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von
Harrn Dr. Christian Eickmaeler,
Diplom-Chemiker,
Ayestr. 10/2, 88441 Mittelbiberach,
gaboren am 08.07.1966,

—persiinlich baekannt -

beglaubige ich hiermit.

Biberach, d
Notariat

25.05.2004

Apecstin
{Conrention da Lo 1.y M 5 ociodre 1981)

1 Lano Burndos:epubif Doyschignd
Diaze difsntlicha |y kur

B s e
-“’w:r  detn Sogpbfilempol

. 8.In_Bavrshurg ¢ gm 23.06. Y
T. durch den Masdenten dos Langjar
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TRADUCCION OFICIAL No. 10229
de un documento escrito en Alsmén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucion
del Ministerio de Justicia 599 del 8 de marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacién
de un documento de Casién, escrito an espafiol e inglés, por medio del cual Christian
EICKMEIER, domiciliado en Ayestrasse 10/2, 88441 Mittelbiberach, Alemania,
declara bajo juramento ser uno de los verdaderos inventores de la invencién
“Nuevas dihidro-pteridinonas, procedimientos para su preparacién y su
utiitzaclén como medicamento” y deciara asi mismo que cede y transfiere sin
limitacién a favor de la sociedad Boshringer ingelheim Pharma GmbH & Co. KG.,
constituida y existente de conformidad con las leyes de Alemania, domiciliada en
55218 Ingelheim, Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada compefila queda facultada parma solicitar en su nombre la patente
cormespondiente en la Republica de Colombia. Hay una fima ilegible.

Protocolo notarial | Nr. 280/2004

Notar(a | Z lingring 58, 86400
Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60
AUTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta ante mi, por o!

Dr. Christian Eickmeier, Dipl. Qufmico
domiciliado en Ayestr. 10/2, 88441 Mittelbiberach,
nacido ol 08.07.1966,

- & quien conozco en persona -

Biberach, 25.05.2004
LUZ ARRIAGA DB [HRRSER
Notarfa Biberach M oot
Resai N0.569 minjusikla
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Fdo.: fima ilegible
Fuchsschwanz {sello redondo en tinta)

Notario Notaria —- Biberach an der Rigs

(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Repfblica Federal de Alemania
Este documento pGblico
2. Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz
3. Actuando en calidad de notario piblico
4. Lieva &l sello oficial de la notar/a de Biberach

Certificado
5. en Ravensburg 6. ol 28.05.2004
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No 910 a - 169/04

9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible
Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogota, 8 de junio de 2004,
C. 218

e = HuiBLR
":'3“9%“: l;AZGHAﬂ';lFIITI OROLAL é 5 9
JL‘%.’M No. 300 susin



= o

= 2 Ba

(Y ¥ ] a8 nd
WwB o 32
= 0 035
== .3
o i, W T
o Ty
=3 ﬁ =+

= R

5 g W=

“ [ ]

’
= o THS
=2 — 2=t
2 83
=ha O fxnd

e bl

B2 > =Bt
o = &c
b ==
o - -
S =82
T 8~

M QUE LA{S) FiRk
"L—aé——‘- .

————— &
OAII\CI.JL\-'-) CON LA FILMA RECIS {ADAPOR

EL (ELLOS) EN ESTA NOTAR
SANTAFE DT "DCGTA

. - »'_.'. T -'_l 1 \ “'.ﬁm

. e L PO 'Enhl ' b?”

. @S 00 .

by
E‘l'*“

w




auy:

" 4
CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
CARRERA 4 N° 7235
BOGOTA, 8- COLOMIA
CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado (s) I (we), the undersigned
Steffen BREITFELDER Steffen BREITEELDER
domiciliado (s) en Weihergasse 21 of _Weihergnsse 21
88433 Assmannshardt, Alemania 88433 Assman German
declaro(amos) bajo juramento ser Gnico(s) y state(s) under oath to be sole and

verdadero(s) inventor(es) de la invencén:

d. 47 a ¥

declaro(amos) asf mismo que cedofemos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad :

Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG
constituida y existente de conformidad con las

leyes de .
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada Compaiifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiiblica de Colombia,

Dado y firmado hoy/Given and signed this

true inventor(s) of the invention:

“Buvl dhypdripiivhibiiits, methed for privuting e nas and e = beveed & Enlin——_""

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

Bochringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

a corporaton constituted and existing in

conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,

Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WFPPODERE-343

91.3% BT

Signature
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) AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)
Alos____ dasdel mesde de200 On this day of 200
ante m{ Notario Pdblicode before me, a Notary Public of
compareds (eron) personalmente persanally appeared
a quien(es) doy fe de conorer y me mnsta que es{son) lafs) to me known, and known to me o be the person(s)
perscnals) firmante(s) del documento que precede, y quicn{es) who executed that foregoing document, and who has
tene(n) capacidad legal para otorgarlo. (have) legal capacity to execute it.

Notario Pdblico Notary Public

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5§ octobre 1961)

1. Country:

This public document
2 has been signed by ........cooimrmirrreminrmn e e s nan s aen s
3 acting in the capacity of ........ccccimrceeecinc e mn s
4 bears the seal/stamp of ........ccc.ccecivimrenieeisernisensransreames

Certified

- TR | TR T
S . P
S 1 (- S
9.  Seal/stamp 10. Signature
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Uéﬁundenrolle I Nr. 282/2004

Notariat I Zappelinring 56,88400 Bibarach
Telefon 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

Unterschrilftesbeglaublgungs:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Herrn Dr. Steffen Breitfelder, Chemist,

geb. am 07.03.1967,

wohnhaft in Welhergasse 21, 88433 Schemmerhofen-Afmannshardt,
-perstnlich bekannt-,

beglaubige ich hiermit.

Biberach, n 25.05.2004
Notariat SBiberach

Apasziilie
(Crmvantion de L4 Euy: 49 8 ognlea 19810)
¥ Lana Bundeswpubitk Drulschland
Dies# Olfentiche =
2 oh son

4. mnuhm als EE‘

4. glo It It Gem Siag mowl
dca (Car)

""*On A1)



TRADUCCION OFICIAL No. 10233
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucion
del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de ios selios y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacién
de un documento de Cesion, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual Steffen
BREITFELDER, domiciliado en Weihergasse 21, 88433 Assmannshardt, Alemania,
declara bajo juramento ser uno de los verdaderos inventores de la invencién
“Nuevas dihidro-pteridinonas, procedimientos para su preparacién y su
utiiizacién como medicamento” y declara asl mismo que cede y transfiers sin
limitacién a favor de la sociedad Boshringer Ingetheim Pharma GmbH & Co. KG.,
constituida y existente de conformidad con las leyes de Alemania, domiciliada en
55216 Ingelheim, Alemania, todos los deraechos inherentas a dicha invencién y que la
citada compafila queda facultada para solicitar en su nombre la patente
correspondiente en la Repliblica de Colombia. Hay una firma ilegible.

Protocolo notarial | Nr, 282/2004

Notaria | Z lingring 58, 88400
Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

AUTENTICACION DE FIRMA
Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta ante ml, por el

Dr. Steffen Breitfelder, Quimico,
nacido el 07.03.1987
domicililado en Weihergasse 21, 88433 Schemmerhofen-ASmannshardt,

- @ quien conOZCO en persona -

Biberach, 25.05.2004
Notaria Biberach




Fdo.: firma ilegible
Fuchsschwanz . (selio redondo en tinta)
Notario Notaria - Biberach an der Riss

(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pals: Replblica Federal de Alemania
Este documento pliblico
2. Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz '
3. Actuando en calidad de notario piblico
4. Lieva el sello oficial de la notaria de Biberach

Certificado
5. en Ravensburg 6. el 28.05.2004
7. por ol Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No 910 a - 168/04

9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: liegible
Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogota, 8 de junio de 2004.

C. 2200 o
@A DE BUTi
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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
Matthias GRAUERT

ASSIGNMENT

[ {we), the undersigned
Matthias GRAUERT

domiciliado (s) en Osterbergstrasse 10
88400 Biberach, Alemania

of _Osterbergstrasse 10
88441 Mittelbiberach, Germany

declaro(amos) bajo juramento ser tnico(s) y
verdaderofs) inventor(es) de la invenci6n:
2t olrne -~ e -

declaro(amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG
constitufda y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domiciliada en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencitn y
que la cimda Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under ocath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

"Tewt dipirpiriiese, sl o palsiyg S e sl e = S’ & et

state as well, that assign, without reservations

or limitations in favour of
Boehri I im Pharma GmbH & Co. KG
a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, iIn its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia.

en/in

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-33



« AUTENTICACION NOTARIAL (INIRVIDUO)

Aks__ _ diasdelmesde de 200
ante mf, Notario Pdblicode

comparedd (eron) personalmente,

a quian(es) doy fe de conocer y me consta que es{son) lafs)
perscnals) firmante{s) del dorumenio que precede, y quicn{es)

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

Pl

2y

Onthis____ dayof w0___

befare me, a Notary Public of

pemonally appeared

o me known, and known to me to be the personis)
who oecuted that foregang document, and who has

tiene{n) capacidad legal para otargario. (have) legal capacity to execute it
Notario Pablico Notary Public
APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

This public document
2 has been signed by ........c..coniciicincc e e
k) acting in the capecity of .........coooirmmiismmninianmmaoanns.
4 bears the seal/stamp of ..........ccenieisiveerenirersenarrasersrans

Certifled
| 6. the ..oovrrvivmnarnnnssarnarsenn

0 | N
P
o




Urkundenrolle I Nr. 284/2004

Notariat I % linring 56,88400 Biberach
Telafon 07351/1803-10 Fax 07351/1803—-60

Unterschriftasbeglaublgung:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von

Harrn Dr. Matthias Grauert,
Diplom—-Chemiker,

Osterbergetr. 10, 88400 Biberach/RiB,

geboren am 17.02.1959,

-peratnlich bekannt -

beglaubige ich hiermit.

Biberach, n 25.05.2004
Notariat berach

o o ok
l"nl-?:.'ae.’": '?'

(Comventiv, 2w i@ ey - 1 5 ackobre 1861)
1 Lard: Biwdewrepa 2 ' sschtand
Dista bltertald - Wit -

2.

4. slo ¥
Jes {derj

H Ol.g t
3 Elgens. hali
oy

ik

Jo g

anM.. Jam fie famac]




TRADUCCION OFICIAL No. 10234
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Amiaga de Herber, resolucién
del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de los sellos y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacién
de un documento de Cesitn, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual Matthias
GRAUERT, domiciliado en Osterbergstrasse 10, 88441 Mittelbiberach, Alemania,
declara bajo juramento ser uno de los verdaderos inventores de la Invenclén
“Nuevas dihidro-pteridinonas, procedimlientos para su preparacién y su
utlitzacién como medicamento” y declara asi mismo que cede y transfiere sin
limitacién a favor de la sociedad Boehringer ingelheim Pharma GmbH & Co. KG.,
constituida y existente de conformidad con las ieyaes de Alemania, domicillada en
55216 Ingelheim, Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada compafila queda facultada para solicitar en su nombre la patente
correspondiente en la Repliblica de Colombia. Hay una firma ilegible.

hLOJT-IRE- Al ll-'. I, e
Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

AUTENTICACION DE FIRMA
Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta ante mf, por el

Dr. Matthias Grauert, Dipl. Quimico,
domiciliado en Osterbegstrasse 10, Biberach/Rip
nacido el 17.02.1959

- & quien conozco en persona -

Biberach, 25.05.2004 LUZ AR A DE PLHNETD
TROUC A EYNTERPR ORCIAL

Notaria Biberach ‘3,, E‘ _;_ﬁ
“Resoiuch .568 Minjustioln

Fdo.: firna ilegible

%



s 7%;\

Fucheachwanz (sello redondo en tinta)
Notario Notaria — Biberach an der Riss

(Hilo y obiea notarial en relieve)

APOSTILLA
{Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pafs: Republica Federal de Alemania
Este documento plblico
2 Ha sido firmado por el notario Fuchsschwanz
3. Actuando en calidad de notario pablico
4. Lieva el sello oficial de la notaria de Biberach

oo Certificado g
5. en Ravensburg 6. ol 28.05.2004
7. por el Presidente del Tribunal Regionat
8. bajo el No 810 a - 169/04

9. Sello 10. Firma
Tribunal Regional de Ravensbury Fdo.: ilegible
Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en ios archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogota, © de junio de 2004.

@ HENRER
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CAVELIER
ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4° N* 7235
BOGQTA, 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
Matthias HOFFMANN

AMW

ASSIGNMENT

I {(we), the undersigned
Matthias - HOFFMANN

domiciliado (s) en Sonnenweg 17
88441 Mittelbiberach, Alemania

of _Sonnenweg 17
88441 Mittelbiberach, Germany

declaro(amos) bajo juramento ser dnico(s) y
verdadero(s) in\:_mtor(es) de 11 invencién:

= "

declaro(amos) ast mismo que cedo{emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la,
sociedad

Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

constitufda y existente de conformidad con las

leyes de
ALEMANIA

domicilinda en _55216 Ingelheim,
Alemania

todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citnda Compafila queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Republica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

state(s) under oath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

owl dipinpieriineges, mthed for pradeing fhe s md G S Seeel o elina—)"

state as well, that assign, without reservations
or limitations in favour of

Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG
a corporation constituted and exsting in

canformity with the laws of
GERMANY
domiciled in 55216 Ingelheim,
Germany

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the corresponding patent in the Republic
of Colombia,

en/fin

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-3

pale B



AUTENTICACION NOTARIAL (INCIVIDUO)

Alos____diasdel mesde de 200
ante mi, Notario Piiblico de
comparecid {cron) personalmente,

a quien{es} doy fe de conocer y me comsta que es{son) lafs)
persona(s) firmante(s) del documents que precede, y quien{es)

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of 200
before me, 8 Notary Public of
pernonally appeared

to me known, and known to me o be the person(s)
who executed that foregaing document, and who has

tiene(n) capacidad legal para otcrgarlo, (have) legal cupacity to execute it
Notario Pablico Notary Public
APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1.  Country:
This public document

2. hasbeenpignedby........ccccciniivniimennnirrre e e
3. sctinginthe capacity of ........cicciiiiciiinic s e

5. B

7. DY,
B. NO .ot e
9.  Scal/stamp




Urkundenrolle I Nr. 288/2004

Notariat I Zaeppelinring 56,88400 Biberach
Telefon 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60

Unterschriftsbeglaublgung:

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von
Hezrn br. Matthiaa Hoffmann,
Sonnenweg 17, 88441 Mittelbiberach,
gesboren am 30.05.1966,

-parstnlich bekannt -

beglaubige ich hiermit.

Apcglille
(Caonveation de Lo tays 42 & oclohre 1841)
1 Lan¢ Sundasrepublix Devtschlcnd

mh.ﬁ!ﬂ!&ﬁ.:frﬁhg

02-ARDIOC 7
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TRADUCCION OFICIAL No. 10235
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Amaga de Herber, resolucion
del Ministerio de Justicia 589 del 8 de marzo 1878.- '

Traduccion de los selios y autenticaciones en alemén que aparecen a continuacién
de un documento de Cesién, escrito en espaftol e inglés, por medio del cual Matthias
HOFFMANN, domiciliado en Sonnenweg 17, 88441 Mittelbiberach, Alemania, declara
bajo juramento ser uno de los verdaderos inventores de la Invencién “Nuevas
dihidro-pteridinonas, procedimientos para su preparacion y su utilizacién como
medicamento” y declara asf mismo que cede y transfiere sin limitacién a favor de la
sociedad Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG., constituida y existente de
" conformidad con las leyes de Alemania, domiciliada en 55216 Ingelheim, Alemanie,
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada compafifa queda
facultada para solicitar en su nombre la patente cormespondiente en la Reptblica de
Colombia. Hay una firma ilegible.

Protocolo notaria) | Nr, 288/2004

Notarfa 1.2 lingring 56, 88400
Tel. 07351/1803-10 Fax 07351/1803-60
AUTENTICACION DE FIRMA

Certifico la autenticidad de la firma antecedente, puesta ante mi, por el

Dr. Matthias Hoffmann,
domiciliado en Sonnenweg 17, 88441 Mittelbiberach,
nacido el 30.05.1966

- 8 quien conozco en persona -

Biberach, 25.05.2004 Lz . 11%‘25' E‘E&E
Notarla Biberach

No.5sd Minjustiom



Fdo.: fima ilegible

Fuchaschwanz (sello redondo en tinta)
Notario Notaria — Biberach an der Riss
(Hilo y oblea notarial en relieve)

APOSTILLA

(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Repiblica Federal de Alemania
Este documento pablico
2. Ha sido firmado por el notario Fuchsachwanz
3. Actuando en calidad de notario piblico
4. Lieva el sallo oficial de la notaria de Biberach

Certificado

5. en Ravensburg 6. el 26.05.2004

7. por el Presidents del Tribunal Regional
8. bajo el No 910 a - 188/04

9. Selio 10. Fima
Tribunal Regional de Ravensburg Fdo.: ilegible
Dr. Steinle

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de

estas oficinas para su confrontacion.

Bogota, 8 de junio de 2004,

nGA DB HERSER
c.an LUz Anmrﬂ':“' ETE OFICIAL
. E.uuﬁ: n No.548 ;‘E‘um,
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio 287

2020
Bogota DC

Doctor(a)
EMILIO FERRERO.
Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacién N° 04-20069
Solicitud internacional PCT/EP02/09728
Fecha limite de inicio en

fase nacional 04/04/2004
Tramite 011
Evento 379
Actuacion 418
Oficio N° 600
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en el asunto, reune los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decision 486, de la Comision de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y comercio, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el articulo 40 de la referida Decisién 486.

Camplase

Dado en Bogota D C, n 9 2003

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe DIvisjpn de Nuevas Creaciones.

202028
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